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AXLE PLANET CARRIER ASSEMBLY, FRONT & REAR vt G |
PLANETAIRE D’ESSIEU AVANT & ARRIERE, ENSEMBLE PORTEUR
PLANETENTRAGER-BAUGRUPPE, VORDERRAD & HINTERRAD
PLANETARIOS DOS EIXOS DE PROPULS AO DIANTEIRO & TRASEIRO, CONJ DE SUPORTE
PLANETARIOS DE EJE DE TRACCION DELANTERO & TRASERO, CONJUNTO DE SOPORTE
No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricio Descripcién
A 1124571 4 Carrier assy porteur ens Trger vollst conj suporte conj soporte
1 124574 3 Thrust washer  rondelle pouss Ritzeldruck arruela empuxo arandela empuje
2 124576 87 Roller needle roul a aiguilles Nadelrolle rolete agulha rodillo aguja
3 124573 3 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
4 124577 3 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
5 124576 87 Roller needle roul a aiguilles Nadelrolle rolete agulha rodillo aguja
6 124574 3 Thrust washer  rondelle pouss Ritzeldruck arruela empuxo arandela empuje
7 104000012 3 Ball bille Kugel esfera bola
8 124575 3 Shaft arbre Welle avore arbol
9 672907 3 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencion
10  12F000200 3 Plug bouchon Stopfen bujao tapén
1 124572 1 Carrier porteur Trger suporte soporte
12 121166 1 Thrust washer __rondelle pouss Ritzeldruck arruela empuxo arandela empuje
Four (4) used. Quantities listed are for one (1)
Quatre (4) sont employés. Les quantités s'appliquen a un (1).
Vier (4) werden verwendet. Die angegebenen Mengen sind fir eine (1),
Quatro (4) s3o usados. As quantidades relancionadas sao para um (1).
Cuatro (4) son empleados. Las cantidades indicadas son para un (1).
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